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	基本情報
	
	Basic Information

	事業名
	
	Name

	「ＳＴＡＲ　ＷＲＩＴＥ　光る書道総選挙　エピソードⅠ」開催の件 

	
	"STAR WRITE" Ep I Shining calligraphy general election


	目的
	
	Purpose

	【対外】 市民を巻き込んだ事業を実施することで、ＪＣを知らない人に知ってもらい、参加・参画を通して共感を産む事業を実施し、市民に慕われる団体になる事を目的とする。 【対内】 市民を巻き込む事業での発信力の強さや、時代やターゲット層ごとに広報手段の違いを知って頂き、ＬＯＭ全体の広報力強化を目的とします。 

	
	【Outside】 By carrying out the project involving the citizens, we aim to have people who do not know JC know and carry out the project to create sympathy through participation and participation, and to become a group that is admired by the citizens. 【Inside】 We will be aware of the strength of the ability to disseminate information in projects that involve citizens, and the differences in the means of public relations for each era and target group, and aim to strengthen the publicity of the entire LOM.


	開始日※日付で記載
	
	Start date

	２０１８年５月２６日（土）

	
	JCIウェブフォームは、カレンダーから選択方式なので記載不要

	終了日※日付で記載
	
	End date

	～２０１８年５月２７日（日）

	
	JCIウェブフォームは、カレンダーから選択方式なので記載不要

	事業対象者
	
	Target

	対外対象者：市民 対内対象者：正会員、賛助会員

	
	Target audience: Citizen Intended audience: regular members, supporting members


	SDGsの該当項目
該当項目を１つのみ選択
	
	Sd goal

	１１住み続けるまち 
	
	11.SUSTAINABLE CITIES AND COMMUNITIES

	発展段階
Active Citizen Framework「展開」の項目での３項目の発展段階から選択 ①健康な身体と精神　②教育と経済力強化　③平和・繁栄・持続可能性
	
	Development stage
“Health and Wellness”・“Education and Economic Empowerment”・“Peace, Prosperity, and Sustainability”から選択

	③平和・繁栄・持続可能性
	
	Peace, Prosperity, and Sustainability

	概要
	
	Overview

	JAXA 宇宙航空研究開発機構が打ち上げた小惑星探査機「はやぶさ2」が2018年6月に、C型小惑星「Ryugu」（リュウグウ）に到着します。その後、2019年末まで小惑星に滞在、2020年末頃に地球に帰還する予定です。小惑星探査機「はやぶさ２」への願いを込めた書道作品の出来を競う「ＳＴＡＲ ＷＲＩＴＥ 光る書道総選挙 エピソードI」の表彰式を行う。 同イベントは今年６月中頃から７月にかけて目的地である小惑星・リュウグウへの到着が予定されている「はやぶさ２」を応援するために企画された。市内の小学生などから「銀河」「火星」などの文字を記した書道作品５４７点が出品された。 その中から「最優秀賞」「ＪＡＸＡ賞」などの賞が設けられ、受賞者が表彰された。加えて、表彰作品はブラックライトを当てると光る特殊な塗料によって「光る書道作品」として展示された。

	
	The asteroid explorer "Hayabusa 2" launched by the JAXA Japan Aerospace Exploration Agency will arrive at the C-type asteroid "Ryugu" (Ryugu) in June 2018. After that, we will stay on the asteroid until the end of 2019 and return to the earth around the end of 2020. The award ceremony for "STAR WRITE Shining Calligraphy General Election Episode I" will be held to compete for the creation of calligraphy works with a wish for the asteroid explorer "Hayabusa 2". The event was designed to support "Hayabusa 2", which is scheduled to arrive at its destination, the asteroid Ryugu, from mid-June to July this year. A total of 547 calligraphy works with letters such as "Galactic" and "Mars" were exhibited by elementary school students in the city. Among them, awards such as "Best Award" and "JAXA Award" were established, and the winners were commended. In addition, the award-winning works were exhibited as "shining calligraphy works" with special paints that glow when black light is applied.



	
	
	

	目的・財務計画・実施
	
	Objectives, Planning, Finance and Execution

	このプログラムの目的を記述してください。
	
	What were the objectives of this program? ※200単語まで

	【対外】 市民を巻き込んだ事業を実施することで、ＪＣを知らない人に知ってもらい、参加・参画を通して共感を産む事業を実施し、市民に慕われる団体になる事を目的とする。 【対内】 市民を巻き込む事業での発信力の強さや、時代やターゲット層ごとに広報手段の違いを知って頂き、ＬＯＭ全体の広報力強化を目的とします。 

	
	【Outside】 By carrying out the project involving the citizens, we aim to have people who do not know JC know and carry out the project to create sympathy through participation and participation, and to become a group that is admired by the citizens. 【Inside】 We will be aware of the strength of the ability to disseminate information in projects that involve citizens, and the differences in the means of public relations for each era and target group, and aim to strengthen the publicity of the entire LOM.


	このプログラムが、どのようにJCI行動計画に準じているかを記述してください　JCI Plan of Actionを参照して、インパクトImpact（影響力）・モチベートMotivate（意欲）・インベストInvest（投資）・コラボレートCollaborate（協働）・コネクトConnect（つながり）についてそれぞれ記載してください
	
	How does this program align to the JCI Plan of Action? ※200単語まで

	市民、児童館などとの連携 COLLABORATE/CONNECTを通して多くの市民へIMPACTのある事業展開ができたと考えている。

	
	Collaboration with Citizens, Children's Hall, etc. We believe that business development with IMPACT has been achieved for many citizens through COLLABORATE / CONNECT.


	予算計画通りにプロジェクトを実行できましたか？
予算上の工夫や、予算の内訳の概算を記述してください
	
	Was the budget an effective guide for the financial management of the project? ※150単語まで

	決算総額 ¥445,448－ 予算総額 ¥450,000－

	
	Total amount ¥ 445,448- Total budget ¥ 450,000-


	このプロジェクトはどのようにJCIミッション・ヴィジョンを推進しましたか？
ミッションとヴィジョンに分けて記載
ミッション：より良い変化をもたらす力を青年に与えるために、発展・成長の機会を提供すること
ヴィジョン：若き能動的市民の主導的なグローバル・ネットワークになること
	
	How does this project advance the JCI Mission and Vision? ※200単語まで
【参考】
JCI Mission：To provide development opportunities that empower young people to create positive change
JCI Vision：To be the leading global network of young active citizens

	
	
	

	
	
	

	世界平和のための協力
	
	Cooperation for the Sake of World Peace

	このプロジェクトは、あなたのコミュニティでどのように平和の輪を広げましたか？
	
	How did this project extend the presence of peace in your community? ※300単語まで

	市を象徴する出来事であったはやぶさをモチーフに、一般市民と関係した団体での連携をとり、輪をひろげた。
	
	With the motif of Hayabusa, which was an event symbolizing the city, we took the collaboration in groups related to the general public and spread the circle.

	平和を促進するために、「協力すること」をどのように用いましたか？ 
	
	How was cooperation used to promote peace? ※200単語まで

	各施設、親子、団体での協力と、それを一般市民が見やすい場所で展示・投票をする設えとし、「一緒に事業をつくっていく」一体感として用いた。
	
	We set up cooperation to each facility, parent and child, group and display it in a place where the general public can easily see and vote it, and it was used as a sense of "making the business together.

	
	
	

	地域社会への影響
	
	Community Impact

	意図したコミュニティの影響は何でしたか？
	
	What was the intended community impact? ※200単語まで

	作品エントリー：５１２名　目標２００名 展示会：５，５００名（２日間合計）　目標１，０００名 KPIとして200枚を掲げた書道の点数が、５００点を上回る応募となった。 また、多くの相模原市民に本事業に参加頂き、例会当日にアンケートを実施致しました。相模原青年会議所に興味を持てたという回答が８６％ありました。（参加者の８６％　約４，７３０人） により、よって、「市民を巻き込んだ事業を実施することで、ＪＣを知らない人に知ってもらい、参加・参画を通して共感を産む事業を実施し、市民に慕われる団体になる。」という目的は達成できたと考える。 

	
	Work entry: 512 people Target 200 people Exhibition: 5,500 (total of 2 days) Target 1,000 The score for calligraphy, which raised 200 as a KPI, was an application that exceeded 500 points. In addition, many Sagamihara citizens participated in this project, and conducted a questionnaire on the day of the regular meeting. 86% answered that they were interested in the Sagamihara Youth Center. (86% of the participants, approximately 4,730) Therefore, the purpose of "to have people who do not know JC know by implementing a project involving citizens, to carry out a project to create empathy through participation and participation, and to become an organization that is admired by citizens." I think it was achieved.


	このプロジェクトが与えた地域社会への影響を記述してください。
	
	Describe the actual community impact produced by this project. ※300単語まで

	「市民を巻き込んだ事業を実施することで、ＪＣを知らない人に知ってもらい、参加・参画を通して共感を産む事業を実施し、市民に慕われる団体になる。」という目的を達成し、多くの市民へ運動の発信をすることができた。

	
	Achieve the purpose of "implementing a project involving citizens, having people who do not know JC know, implementing projects that create sympathy through participation and participation, and becoming a group that is admired by citizens." Was able to send out the movement to the citizens of


	
	
	

	LOMへの影響
	
	Impact on Local Organization

	このプロジェクトの運営によって、LOMが得たことを記述してください。
	
	How did the Local Organization benefit from running this project? ※200単語まで

	メンバーの協力を得て作品募集を行うことができ、関係各所との連携方法などを共有でき、今後の事業につなげるつながりづくりができた。

	
	With the cooperation of the members, it was possible to recruit works, share how to collaborate with the relevant places, etc., and was able to create a connection that could lead to future business.


	このプログラムによって、どのようにJCIミッションを推進しましたか？
ミッション：より良い変化をもたらす力を青年に与えるために、発展・成長の機会を提供すること
	
	How did the program advance the JCI Mission? ※200単語まで
【参考】JCI Mission：To provide development opportunities that empower young people to create positive change

	多くの親子、関係施設との関わりの中で、成長の機会を提供できたと考えている。

	
	We believe that we have provided opportunities for growth in our relationship with many parents and children and related facilities.


	
	
	

	プログラムの長期的な影響
	
	Long-term Impact of the program

	このプロジェクトによって得られると予測される長期的な影響を記述してください。
	
	What is the expected long-term impact of this project? ※200単語まで

	相模原の地域色をタイトルとした書道をすることで、市民が相模原に再注目し、見直す事により郷土愛をもっていただく一助となった。 

	
	By doing calligraphy with the regional color of Sagamihara as the title, the citizens re-focused on Sagamihara and helped to have the local love by reviewing it.


	このプロジェクトの改善点・改善策を記述してください。
※マイナスな表現はしないでください。前向きな改善点を記載しましょう
	
	What changes would you make to improve the results of this project? ※300単語まで

	会場が小田急相模原の改札おりてすぐの場所を利用した。初めての挑戦であったが、多くの一般市民の動員につながり効果があった。 また書道の募集も１つづつ児童館をまわるなどすることで、多くの作品を募ることができた。

	
	The venue used the place immediately after the ticket gate for Odakyu Sagamihara. Although it was the first challenge, it led to the mobilization of many civilians and was effective. In addition, I was able to recruit a large number of works by calling for calligraphy one by one, etc.




	「目的・財務計画・実施」項目に添付する画像を下部に貼付してください

	
	

	
	



	「世界平和のための協力」項目に添付する画像を下部に貼付してください

	
	

	
	



	「地域社会への影響」項目に添付する画像を下部に貼付してください

	
	

	
	



	「LOMへの影響」項目に添付する画像を下部に貼付してください

	
	

	
	



	「プログラムの長期的な影響」項目に添付する画像を下部に貼付してください
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